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א1 וַיִּשָּׂ֨
Y–alzó
H5375

ב יַעֲקֹ֜
Yaaqov
H3290

יו עֵינָ֗
ojos–suyos

וַיַּרְא֙
y–vio
H7200

וְהִנֵּ֣ה
y–he–aquí
H2009

ו עֵשָׂ֣
Esav
H6215

א בָּ֔
viniendo
H0935

וְעִמּ֕וֹ
y–con–él

ע אַרְבַּ֥
cuatro
H0702

מֵא֖וֹת
cientos
H3967

אִ֑ישׁ
hombre
H0376

וַיַּ֣חַץ
y–dividió
H2673

אֶת־
(obj)
H0853

ים הַיְלָדִ֗
los–niños
H3206

עַל־
sobre

לֵאָה֙
Leah
H3812

וְעַל־
y–sobre

ל רָחֵ֔
Rajel
H7354

וְעַ֖ל
y–sobre

י שְׁתֵּ֥
dos
H8147

הַשְּׁפָחֽוֹת׃
las–siervas
H8198

Y ALZANDO Jacob sus ojos miró, y he aquí venía Esaú, y los cuatrocientos hombres con él: entonces repartió él 
los niños entre Lea y Rachêl y las dos siervas.

וַיָּ֧שֶׂם2
Y–puso

אֶת־
(obj)
H0853

הַשְּׁפָח֛וֹת
las–siervas
H8198

וְאֶת־
y–(obj)
H0853

ן יַלְדֵיהֶ֖
hijos–de–ellas
H3206

אשֹׁנָה֑ רִֽ
primeras
H7223

וְאֶת־
y–(obj)
H0853

לֵאָ֤ה
Leah
H3812

֙ ילָדֶי֙הָ וִֽ
e–hijos–suyos
H3206

ים אַחֲרֹנִ֔
últimos
H0314

וְאֶת־
y–(obj)
H0853

רָחֵ֥ל
Rajel
H7354

וְאֶת־
y–(obj)
H0853

ף יוֹסֵ֖
Yosef
H3130

ים׃ אַחֲרֹנִֽ
últimos
H0314

Y puso las siervas y sus niños delante; luego á Lea y á sus niños; y á Rachêl y á José los postreros.

וְה֖וּא3
Y–él
H1931

עָבַר֣
pasó

לִפְנֵיהֶם֑
delante–de–ellos
H6440

חוּ וַיִּשְׁתַּ֤
e–inclinó
H7812

אַרְ֙צָה֙
tierra
H0776

בַע שֶׁ֣
siete
H7651

ים פְּעָמִ֔
veces
H6471

עַד־
hasta
H5704

גִּשְׁתּ֖וֹ
acercarse–él
H5066

עַד־
hasta
H5704

יו׃ אָחִֽ
hermano–suyo
H0251

Y él pasó delante de ellos, é inclinóse á tierra siete veces, hasta que llegó á su hermano.

רָץ4 וַיָּ֨
Y–corrió
H7323

ו עֵשָׂ֤
Esav
H6215

לִקְרָאתוֹ֙
a–encuentro–suyo
H7125

הוּ יְחַבְּקֵ֔ וַֽ
y–abrazó–le
H2263

ל וַיִּפֹּ֥
y–cayó
H5307

עַל־
sobre

ו   צַוָּארָ֖
cuello–suyo

הׄוּׄ   קֵ֑ׄ שָּׁׄ יִּׄ וַׄ
y–besó–le

וַיִּבְכּֽוּ׃
y–lloraron
H1058

Y Esaú corrió á su encuentro, y abrazóle, y echóse sobre su cuello, y le besó; y lloraron.

א5 וַיִּשָּׂ֣
Y–alzó
H5375

אֶת־
(obj)
H0853

יו עֵינָ֗
ojos–suyos

וַיַּ֤רְא
y–vio
H7200

אֶת־
(obj)
H0853

הַנָּשִׁים֙
las–mujeres
H0802

וְאֶת־
y–(obj)
H0853

ים הַיְלָדִ֔
los–niños
H3206

וַיֹּ֖אמֶר
y–dijo
H0559

מִי־
quién
H4310

אֵלֶּ֣ה
estos
H0428

ךְ לָּ֑
a–ti

ר וַיֹּאמַ֕
y–dijo
H0559

ים הַיְלָדִ֕
los–niños
H3206

אֲשֶׁר־
que

חָנַן֥
favoreçió

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

אֶת־
(obj)
H0853

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
siervo–tuyo
H5650

Y alzó sus ojos, y vió las mujeres y los niños, y dijo: ¿Qué te tocan éstos? Y él respondió: Son los niños que Dios ha 
dado á tu siervo.
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6ָ שְׁן וַתִּגַּ֧
Y–acercáronse
H5066

הַשְּׁפָח֛וֹת
las–siervas
H8198

נָּה הֵ֥
ellas
H2007

ן וְיַלְדֵיהֶ֖
e–hijos–de–ellas
H3206

ין׃ָ שְׁתַּחֲוֶֽ וַתִּֽ
e–inclináronse
H7812

Y se llegaron las siervas, ellas y sus niños, é inclináronse.

וַתִּגַּ֧ש7ׁ
Y–acercó
H5066

גַּם־
también
H1571

לֵאָ֛ה
Leah
H3812

יהָ וִילָדֶ֖
e–hijos–suyos
H3206

שְׁתַּחֲו֑וּ וַיִּֽ
e–inclináronse
H7812

ר וְאַחַ֗
y–después

נִגַּ֥שׁ
acercó
H5066

יוֹסֵ֛ף
Yosef
H3130

וְרָחֵ֖ל
y–Rajel
H7354

שְׁתַּחֲוֽוּ׃ וַיִּֽ
e–inclináronse
H7812

Y llegóse Lea con sus niños, é inclináronse: y después llegó José y Rachêl, y también se inclinaron.

אמֶר8 וַיֹּ֕
Y–dijo
H0559

י מִ֥
quién
H4310

לְךָ֛
a–ti

כָּל־
todo
H3605

הַמַּחֲנֶה֥
el–campamento
H4264

הַזֶּ֖ה
este
H2088

ר אֲשֶׁ֣
que

פָּגָשְׁ֑תִּי
encontré
H6298

אמֶר וַיֹּ֕
y–dijo
H0559

לִמְצאֹ־
para–encontrar
H4672

ן חֵ֖
gracia
H2580

בְּעֵינֵי֥
en–ojos–de

י׃ אֲדֹנִֽ
señor–mío
H0113

Y él dijo: ¿Qué te propones con todas estas cuadrillas que he encontrado? Y él respondió: El hallar gracia en los 
ojos de mi señor.

וַיֹּ֥אמֶר9
Y–dijo
H0559

ו עֵשָׂ֖
Esav
H6215

יֶשׁ־
hay
H3426

לִ֣י
a–mí

רָ֑ב
mucho

י אָחִ֕
hermano–mío
H0251

י יְהִ֥
sea
H1961

לְךָ֖
a–ti

אֲשֶׁר־
que

ךְ׃ לָֽ
a–ti

Y dijo Esaú: Harto tengo yo, hermano mío: sea para ti lo que es tuyo.

וַיֹּ֣אמֶר10
Y–dijo
H0559

ב יַעֲקֹ֗
Yaaqov
H3290

אַל־
no
H0408

נָא֙
por–favor
H4994

אִם־
si

א נָ֨
por–favor
H4994

מָצָ֤אתִי
encontré
H4672

֙ חֵן
gracia
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
en–ojos–tuyos

וְלָקַחְתָּ֥
y–tomarás
H3947

י מִנְחָתִ֖
presente–mío
H4503

י מִיָּדִ֑
de–mano–mía
H3027

י כִּ֣
porque

עַל־
sobre

ן כֵּ֞
así

יתִי רָאִ֣
vi
H7200

יךָ פָנֶ֗
rostro–tuyo
H6440

ת כִּרְאֹ֛
como–ver
H7200

פְּנֵי֥
rostro–de
H6440

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

נִי׃ וַתִּרְצֵֽ
y–aceptaste–me
H7521

Y dijo Jacob: No, yo te ruego, si he hallado ahora gracia en tus ojos, toma mi presente de mi mano, pues que así 
he visto tu rostro, como si hubiera visto el rostro de Dios; y hazme placer.

קַח־11
Toma
H3947

נָא֤
por–favor
H4994

אֶת־
(obj)
H0853

֙ בִּרְכָתִי
bendición–mía
H1293

ר אֲשֶׁ֣
que

הֻבָא֣ת
fue–traída
H0935

ךְ לָ֔
a–ti

י־ כִּֽ
porque

נִי חַנַּ֥
favoreçió–me

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

י וְכִ֣
y–porque

יֶשׁ־
hay
H3426

לִי־
a–mí

ל כֹ֑
todo
H3605

וַיִּפְצַר־
e–insistió
H6484

בּ֖וֹ
en–él

ח׃ וַיִּקָּֽ
y–tomó
H3947

Toma, te ruego, mi dádiva que te es traída; porque Dios me ha hecho merced, y todo lo que hay aquí es mío. Y 
porfió con él, y tomóla.

וַיֹּ֖אמֶר12
Y–dijo
H0559

נִסְעָה֣
viajemos
H5265

וְנֵלֵכָ֑ה
y–vayamos
H3212

וְאֵלְכָ֖ה
e–iré
H3212

ךָ׃ לְנֶגְדֶּֽ
a–lado–tuyo
H5048
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Y dijo: Anda, y vamos; y yo iré delante de ti.

וַיֹּ֣אמֶר13
Y–dijo
H0559

יו אֵלָ֗
a–él
H0413

אֲדֹנִי֤
señor–mío
H0113

֙ יֹדֵעַ֙
sabe
H3045

י־ כִּֽ
que

ים הַיְלָדִ֣
los–niños
H3206

ים רַכִּ֔
tiernos
H7390

אן וְהַצֹּ֥
y–las–ovejas
H6629

ר וְהַבָּקָ֖
y–el–ganado
H1241

עָל֣וֹת
lactando
H5763

עָלָי֑
sobre–mí

וּדְפָקוּם֙
y–empujasen–los
H1849

י֣וֹם
día
H3117

ד אֶחָ֔
uno
H0259

תוּ וָמֵ֖
y–morirán
H4191

כָּל־
todo
H3605

אן׃ הַצֹּֽ
las–ovejas
H6629

Y él le dijo: Mi señor sabe que los niños son tiernos, y que tengo ovejas y vacas paridas; y si las fatigan, en un día 
morirán todas las ovejas.

יַעֲבָר־14
Pase

נָא֥
por–favor
H4994

אֲדֹנִ֖י
señor–mío
H0113

לִפְנֵי֣
delante–de
H6440

עַבְדּ֑וֹ
siervo–suyo
H5650

י וַאֲנִ֞
y–yo
H0589

תְנָהֲלָה֣ אֶֽ
conduciré
H5095

י לְאִטִּ֗
a–lentitud–mía

גֶל לְרֶ֨
a–paso–de
H7272

הַמְּלָאכָה֤
la–obra
H4399

אֲשֶׁר־
que

֙ לְפָנַי
delante–mí
H6440

וּלְרֶ֣גֶל
y–a–paso–de
H7272

ים הַיְלָדִ֔
los–niños
H3206

עַד֛
hasta
H5704

אֲשֶׁר־
que

א ֹ֥ אָב
venga
H0935

אֶל־
a
H0413

אֲדֹנִ֖י
señor–mío
H0113

ירָה׃ שֵׂעִֽ
Seira

Pase ahora mi señor delante de su siervo, y yo me iré poco á poco al paso de la hacienda que va delante de mí, y 
al paso de los niños, hasta que llegue á mi señor á Seir.

וַיֹּ֣אמֶר15
Y–dijo
H0559

ו עֵשָׂ֔
Esav
H6215

יגָה־ אַצִּֽ
dejaré
H3322

נָּ֣א
por–favor
H4994

עִמְּךָ֔
contigo

מִן־
de

הָעָ֖ם
el–pueblo

ר אֲשֶׁ֣
que

י אִתִּ֑
conmigo
H0854

וַיֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

לָמָּ֣ה
por–qué
H4100

זֶּ֔ה
esto
H2088

אֶמְצָא־
encontraré
H4672

ן חֵ֖
gracia
H2580

בְּעֵינֵי֥
en–ojos–de

י׃ אֲדֹנִֽ
señor–mío
H0113

Y Esaú dijo: Dejaré ahora contigo de la gente que viene conmigo. Y él dijo: ¿Para qué esto? halle yo gracia en los 
ojos de mi señor.

וַיָּשָׁב16֩
Y–volvió
H7725

בַּיּ֨וֹם
en–el–día
H3117

הַה֥וּא
aquel
H1931

ו עֵשָׂ֛
Esav
H6215

לְדַרְכּ֖וֹ
a–camino–suyo
H1870

ירָה׃ שֵׂעִֽ
Seira

Así se volvió Esaú aquel día por su camino á Seir.

וְיַעֲקֹב17֙
Y–Yaaqov
H3290

נָסַע֣
viajó
H5265

תָה סֻכֹּ֔
Sukot
H5523

וַיִּ֥בֶן
y–edificó
H1129

ל֖וֹ
para–él

יִת בָּ֑
casa

֙ וּלְמִקְנֵה֙וּ
y–para–ganado–suyo
H4735

ה עָשָׂ֣
hizo

ת סֻכֹּ֔
enramadas
H5521

עַל־
sobre

ן כֵּ֛
así

א קָרָ֥
llamó
H7121

שֵׁם־
nombre–de
H8034

הַמָּק֖וֹם
el–lugar
H4725

סֻכּֽוֹת׃
Sukot
H5523

ס
(pausa)

Y Jacob se partió á Succoth, y edificó allí casa para sí, é hizo cabañas para su ganado: por tanto llamó el nombre 
de aquel lugar Succoth.

18֩ וַיָּבאֹ
Y–vino
H0935

ב יַעֲקֹ֨
Yaaqov
H3290

ם שָׁלֵ֜
en–paz
H8003

עִי֣ר
ciudad–de

ם שְׁכֶ֗
Shekem
H7927

אֲשֶׁר֙
que

בְּאֶרֶ֣ץ
en–tierra–de
H0776

עַן כְּנַ֔
Kenaan

בְּבֹא֖וֹ
al–venir–él
H0935

ן  אֲרָ֑םמִפַּדַּ֣
de–Padán–Aram
H6307

וַיִּ֖חַן
y–acampó
H2583

אֶת־
(obj)
H0854

פְּנֵי֥
frente–de
H6440

יר׃ הָעִֽ
la–ciudad
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Y vino Jacob sano á la ciudad de Sichêm, que está en la tierra de Canaán, cuando venía de Padan-aram; y acampó 
delante de la ciudad.

קֶן19 וַיִּ֜
Y–compró
H7069

אֶת־
(obj)
H0853

ת חֶלְקַ֣
parcela–de

ה הַשָּׂדֶ֗
el–campo

ר אֲשֶׁ֤
que

נָֽטָה־
extendió
H5186

שָׁם֙
allí
H8033

אָהֳל֔וֹ
tienda–suya
H0168

מִיַּ֥ד
de–mano–de
H3027

בְּנֵֽי־
hijos–de

חֲמ֖וֹר
Jamor
H2544

י אֲבִ֣
padre–de
H0001

שְׁכֶם֑
Shekem
H7927

בְּמֵאָ֖ה
por–cien
H3967

ה׃ קְשִׂיטָֽ
quesitas
H7192

Y compró una parte del campo, donde tendió su tienda, de mano de los hijos de Hamor, padre de Sichêm, por 
cien piezas de moneda.

וַיַּצֶּב־20
Y–erigió
H5324

ם שָׁ֖
allí
H8033

חַ מִזְבֵּ֑
altar
H4196

קְרָא־ וַיִּ֨
y–llamó
H7121

ל֔וֹ
a–él

אֵ֖ל
El
H0410

י אֱלֹהֵ֥
Elohei
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael
H3478

ס
(pausa)

Y erigió allí un altar, y llamóle: El Dios de Israel.
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